
"Твой отец разговаривает по телефону~"

Слабый голос эхом.

В тот момент, когда слова Йе Фана упали, весь холл отеля снова замолчал.

На этот раз вообще не было никакого звука.

Даже воздух был заморожен.

Услышав слова Йе Фан, толпа испугалась жалости.

Все они смотрели на Йе Фан как на идиотов?

Ли Лю Бин еще больше почти не упал со стула.

"Срань господня!"

"Сяохун, твоя подруга больна головой, да?"

"Он все еще говорит всякую ерунду в этот час?"

"Разве он не умирает недостаточно быстро для себя?"

В то время Ли Любин был почти напуган до смерти.

Xue Wise позволила людям везти пистолет к голове Ye Fan, думая, что Ye Fan попал в южную
стену и тоже должен повернуть назад.

Но Ли Любин мертв, никогда не думал, Ye Fan этот дурак, ударился о южную стену и до сих
пор не повернул назад?

Что он задумал?

Он должен переехать сам, чтобы достать его?

"Неужели я сейчас действительно ослеп, чтобы сбежать и поговорить с этим идиотом?"

Кишки Сю Мудрости почти лопнули от страха.



Не только из-за высокомерной ерунды Йе Фана, но и потому, что он беспокоился о том, что
будет замешан в этом.

Даже Ли Любин, наблюдатели, были такими, так что можно было представить гнев в сердце
Сюэ Вайз в данный момент.

"Ублюдок, я думаю, ты действительно ищешь смерти, не так ли?"

Ладони Сюэ Вайз сжимались, так как его сердце было в полном ярости, а кончики пальцев
были еще ближе к проникновению в плоть.

Брови затонули, Ксюэ Вайз скрипит зубами.

Эти глаза, смотрящие на Йе Фан, были похожи только на сокола перед охотой.

Однако Йе Фан не обращал на него внимания, по-прежнему спокойно сидел, одна рука
держала чашку и слегка пил, а другая говорила по телефону.

"Здравствуйте, это Повелитель Драконов?"

"Это Хан попросил меня позвонить тебе".

"Я не знаю, где попросить Хана найти тебя."

Глубокий и уважительный голос старика доносился с телефона.

"Ты ведь "Лонг Янг", да?"

"Я как раз собирался тебя искать".

"Здесь есть человек, который называет себя главой семьи Сюэ, что-то вроде Сюэ Вайз".

"И он велел тебе тащить свою задницу сюда и забрать мое тело."

Йе Фан говорила легкомысленно по телефону.

С другой стороны телефона.

Перед виллой стоял старик в сопровождении нескольких человек.



Во время телефонного звонка он готовился к отъезду на машине.

Однако, услышав слова из телефона, брови старика мгновенно свернулись.

Что?

Сидеть Мудро?

Глава семьи Сюэ?

Старик не торопился отвечать, когда был удивлен, но посмотрел на сопровождающего рядом с
ним.

"Светлое сердце, я спрашиваю тебя, где твой старший брат Мудрый?"

"Где он сейчас?"

Старик прикрыл телефон, его старое лицо было мрачным, когда он допрашивал членов семьи.

"Дядя, мой старший брат, где еще он может быть?"

"Уверен, что он в офисе, занимается нашими делами Семейной группы Сью."

"Когда я только что вернулся из офиса, я увидел старшего брата, работающего в офисе?"

"Всё это время вы приказывали нам держаться подальше от неприятностей и не попадать в
поле зрения, и мы это запомнили?"

Сюэ Мингсин сказала с улыбкой.

После того, как старик услышал это, он почувствовал облегчение.

Затем он продолжил брать трубку и вежливо сказал: "Господи, ты, должно быть, ошибаешься".

"Мой сын Мудрый в настоящее время занимается делами в компании."

"Как он может причинять неприятности, не говоря уже о том, чтобы обидеть тебя?"

"О, да?" Слабый смех Ye Fan был с другого конца телефона.



"Лонг Янг, если ты не хочешь пережить боль потери сына в старости с седыми волосами,
советую тебе спросить еще раз".

"Иначе не вини меня за то, что я тебя не предупредил".

"Это~" Холодные и ледяные слова Ye Fan внезапно сделали даже старика немного
потрясенным.

Может ли быть, что его сын, с умом, действительно связался с этим человеком?

Затем старик повернул голову, чтобы еще раз спросить у стоящих за ним руководителей семьи
Сюэ, включая Сюэ Минсинь.

"Я еще раз спрошу вас всех, где, черт возьми, Сю Вайз?"

"Он действительно сейчас в компании, прямо сейчас?"

Затем зазвучал достойный голос старика Сюэ.

Столкнувшись с разгневанным голосом старика, Сюэ Минсин и другие внезапно стали немного
виноваты.

Выглядит изворотливо, а старые лица были изменчивыми.

"Дядя, это... Это," Сюэ Мингсин проглотила.

"Говори!" Когда мастер Сюэ увидел это, у него было плохое предчувствие в сердце.

Немедленно он взорвался в гневе: "Ублюдок, почему бы тебе не высказаться?!!!".

Когда Сюэ Минсинь увидел ситуацию, он понял, что больше ничего не может скрывать, и все
объяснил.

"Дядя, дело не в том, что мы намеренно что-то от тебя скрываем."

"В основном это маленькое дело, которое мы не чувствовали необходимости говорить тебе,
чтобы волновать тебя."

"Простое отродье из Цзяндуна, или лишний зять у двери, эта черепаха тоже осмеливается
оскорбить нашу семью Сюэ?"



"Если мы не преподадим ему урок, где будет лицо нашей семьи Сюэ".

"Вот почему брат Вайз сегодня рано утром пришел со своими людьми."

"Готовится соскрести ему конечности и вышвырнуть из Яньцзина."

Сюэ Минсин говорил медленно, в то время как Мастер Сюэ слушал, но внутри его тело начало
замерзать дюйм за дюймом, дрожание во всем, все его тело почти нестационарно, его старое
тело дрожало: "Ты.... Ты хочешь сказать, что Минг... Мин Чжи правда туда ходил?"

"Да, дядя".

"Давно не виделись."

"В этот момент эта некомпетентная черепаха, вероятно, уже попала под нашу семью Сюэ."

"Так что, дядя, волноваться не о чем".

"Это просто черепаха из маленького места, она не может делать много волн."

"Мой брат Мудрый на этот раз снова привёл с собой столько людей, внутренних охранников
семьи Сью, и даже на всякий случай принёс оружие."

"На этот раз, если мы оскорбим нашу семью Сю, мы точно позволим этому неблагодарному
ублюдку умереть без похорон."

Сю Вайз улыбнулась с уверенным лицом.

Он думал, что у Мастера Сюэ было такое выражение, потому что он беспокоился о
безопасности Сюэ Вайз. Поэтому он также старался изо всех сил утешить его.

Однако, кто бы мог подумать, что как только слова Сюэ Минсинь упали, Старый Мастер Сюэ на
самом деле перевернулся.

Бум~.

Был только громкий взрыв.

Несмотря на то, что Мастер Сюэ был старым, его сила была не мала ни в малейшей степени.



Этот удар только что безжизненно пнул Сюэ Мингсин со стороны машины в придорожную
дренажную канаву. Из него выбили желчь.

В то время Сюэ Минсин была в замешательстве, лежала в канаве на водостоке и чуть не
кричала в разочаровании: "Дядя, за что ты меня бьёшь?"

"У тебя хватает наглости спросить?!"

"Я бы не просто ударил тебя, я бы забил тебя до смерти".

"Я говорил тебе тысячу раз до этого, чтобы ты смирился с тем, что случится за это время."

"Вы, ребята, глухие или нет?"

"Или идиоты настолько глупы, чтобы понять?"

"Ты знаешь, с кем ты сегодня имеешь дело?"

"Никто другой, кроме нашей семьи Сюэ, не умрет без похорон, если ты спровоцируешь его!"

"Ублюдок, ублюдок~"

"Половина моего фонда Сюэ Рэн Ян, это будет уничтожено в ваших руках, ублюдки~"

В это время вены старого мастера Сюэ раздувались, как будто он сошел с ума, и его красные
глаза яростно рычали.

Рев, почти старые слезы.

http://tl.rulate.ru/book/41102/1040187


